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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 20181535
z dnia 28 wrze$nia 2018 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii, umowy o statusie miedzy Unig Europejska a byla
jugostowianskg republika Macedonii dotyczacej dzialafi prowadzonych przez Europejska Agencje
Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium bylej jugostowianskiej republiki Macedonii

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 77 ust. 2 lit. b) i d) oraz art. 79
ust. 2 lit. ¢), w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 54 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20161624 ('), jezeli przewiduje
si¢ rozmieszczenie zespoléw Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej w pafistwach trzecich do dziatan,
w ramach ktérych czlonkom zespoléw majg zostaé przyznane uprawnienia wykonawcze lub jezeli jest to
wymagane w ramach innych dziatan w paistwach trzecich, Unia ma zawrze¢ z danym pafistwem trzecim umowe
o statusie. Umowa o statusie ma objac wszelkie aspekty niezbedne do prowadzenia dziatan.

(2) W dniu 21 lutego 2017 r. Rada upowaznita Komisje do rozpoczecia negocjacji z byla jugostowiariska republika
Macedonii w sprawie umowy o statusie dotyczacej dzialan prowadzonych przez Europejska Agencje Strazy
Granicznej i Przybrzeznej na terytorium bylej jugostowianskiej republiki Macedonii (dalej zwanej ,Umowg”).

(3)  Negogjacje dotyczace umowy o statusie zostaly otwarte dnia 15 wrzesnia 2017 r. i zakonczyly si¢ pomyslnie
parafowaniem Umowy w dniu 18 lipca 2018 r.

(4)  Niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Zjedno-
czonego Krélestwa zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE (%); Zjednoczone Krélestwo nie uczestniczy w zwigzku
z tym w jej przyjeciu i nie jest nig zwigzane ani jej nie stosuje.

(5)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE (*); Irlandia nie uczestniczy w zwigzku z tym w jej przyjeciu i nie jest nig
zZwigzana ani jej nie stosuje.

(6)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest
nia zwigzana ani jej nie stosuje. Poniewaz niniejsza decyzja ma na celu rozwinigcie przepisow dorobku Schengen,
zgodnie z art. 4 tego protokolu Dania podejmuje decyzje, w terminie szeSciu miesigcy po przyjeciu przez Rade
niniejszej decyzji, czy dokona jej transpozycji do swojego prawa krajowego.

(7)  Nalezy podpisa¢ Umowe, a zalaczong do Umowy deklaracje nalezy zatwierdzic,

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624 z dnia 14 wrze$nia 2016 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej
i Przybrzeznej oraz zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 863/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2004 i decyzje Rady 2005/267(WE (Dz.U. L 251
216.9.2016,s.1).

(*) Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej
o zastosowaniu wobec niego niektérych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U.L 131z 1.6.2000, s. 43).

(*) Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych przepiséw
dorobku Schengen (Dz.U.L 64 z 7.3.2002, s. 20).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE

Artykut 1
Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii umowy o statusie miedzy Unig Europejska a byla jugosto-
wianskg republika Macedonii dotyczacej dzialan prowadzonych przez Europejska Agencje Strazy Granicznej

i Przybrzeinej na terytorium bylej jugostowianiskiej republiki Macedonii (dalej zwanej ,Umowa”), z zastrzezeniem
pozniejszego zawarcia tej Umowy (*).

Artykut 2

Tekst wspdlnej deklaracji zalaczonej do niniejszej decyzji zatwierdza si¢ w imieniu Unii.

Artykut 3

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub 0séb umocowanych do podpisania
Umowy w imieniu Unii.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 28 wrze$nia 2018 .

W imieniu Rady
M. SCHRAMBOCK

Przewodniczgca

(") Tekst umowy zostanie opublikowany wraz z decyzja w sprawie jej zawarcia.
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ZAELACZNIK

WSPOLNA DEKLARACJA W ODNIESIENIU DO ISLANDII, NORWEGII, SZWAJCARII I LIECHTENSTEINU

Umawiajace si¢ Strony przyjmuja do wiadomosci Sciste zwiazki miedzy Unig Europejska a Norwegia, Islandia, Szwajcarig
i Liechtensteinem, w szczegélnosci na mocy uméw z dnia 18 maja 1999 r. i 26 pazdziernika 2004 r. dotyczacych
wlaczenia tych panstw we wprowadzanie, stosowanie i rozwijanie dorobku Schengen.

W zwiazku z tym pozadane jest, aby wladze Norwegii, Islandii, Szwajcarii i Liechtensteinu, z jednej strony, oraz wladze
bylej jugostowianskiej republiki Macedonii, z drugiej strony, zawarly niezwlocznie dwustronne umowy dotyczace
dzialan prowadzonych przez Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium bylej jugostowianskiej
republiki Macedonii na warunkach podobnych do tych, ktére zawarto w niniejszej Umowie.

WSPOLNA DEKLARACJA

Obie strony zgadzaja si¢, ze powstrzymanie si¢ od podejmowania wszelkich $rodkéw, ktére moglyby zagrozi¢
pozniejszemu ewentualnemu postgpowaniu karnemu wszczgtemu wzgledem danego czlonka zespolu przez wlasciwe
organy panstwa przyjmujacego, obejmuje réwniez powstrzymanie si¢ od aktywnego ulatwiania powrotu tego czlonka
zespolu z terytorium operacji Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej w bylej jugostowianskiej republice
Macedonii do jegofjej rodzimego panstwa czltonkowskiego, do czasu przedlozenia dokumentu poswiadczajacego przez
dyrektora wykonawczego Agengji.
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